
AR-15 GI LOWER PARTS KIT

The KE Arms AR-15 GI Parts Kit has every part you need to assemble your bare
lower receiver into a functional piece for your custom AR-15 or M4 build. All parts
Made in USA Trigger Guard and Pistol Grip Trigger guard assembly-Enhanced
Polymer Winter Trigger Guard, secures with roll pin and set screw for easy
installation (allen wrench not included) Trigger guard roll pin A2 Pistol
grip-Injection Molded Glass Filled Nylon Pistol grip screw Grip screw lock
washer-Stainless Steel Fire Control Group Hammer- Investment Cast and
Precision Machined Steel, Magnesium Phosphate Coating Hammer Spring- Black
Oxide Coated Trigger- Investment Cast and Precision Machined Steel,
Magnesium Phosphate Coating Trigger Spring- Black Oxide Coated
Disconnector- Fine Blank and Precision Machined Black Oxide Disconnector
Spring-Black Oxide Coated Safety selector- Investment Cast and Precision
Machined Steel, Magnesium Phosphate Coating Selector detent spring-Black
Oxide Coated Safety selector detent-Melonite Coated Steel Magazine Catch
Assembly Magazine release button-Anodized Aluminum Magazine
catch-Melonite Coated Steel Magazine catch spring-Black Oxide Coated Buffer
Retainer Assembly Buffer retainer-Melonite Coated Steel Buffer retainer
spring-Black Oxide Coated Bolt Catch Assembly Bolt catch- Investment Cast,
Magnesium Phosphate Coating Bolt catch plunger-Melonite Coated Steel Bolt
catch spring-Black Oxide Coated Bolt catch roll pin Take Down/Pivot Pin
Assemblies Takedown pin detent springs (2)-Black Oxide Coated, longer than
standard trim to length needed for your lower Takedown pin detents (2)-Melonite
Coated Steel Takedown pin-Melonite Coated Steel Pivot pin-Melonite Coated
Steel

Attributes

Name: AR-15 GI LOWER PARTS KIT
Manufacturer: KE ARMS
Product no.: 100040579
Mfr. No.: 1-50-01-543
Make: AR-15
Delivery weight: 0.272kg
UPC: 700600851803

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für das KE Arms AR15 GI Lower
Parts Kit

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des KE Arms AR15 GI Lower Parts Kits! Dieses Kit enthält alle Teile, die Sie
benötigen, um Ihren nackten Lower Receiver in ein funktionales Teil für Ihren individuellen AR15 oder M4 Aufbau zu
verwandeln. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Installation auf Beschädigungen oder Mängel überprüft werden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie alle Teile und Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Sicherheitsbrille und Handschuhe.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region
bezüglich des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt und sicher installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur empfohlene Werkzeuge für die Installation, um Beschädigungen an den Teilen zu
vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Funktionalität aller Teile nach der Installation, insbesondere den Abzug und
den Hammer.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung feststellen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Kits vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass Sie einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz haben.

Installation der Teile

Trigger Guard: Installieren Sie den verbesserten Polymer Trigger Guard mit dem Rollstift und der
Schraube. (Inbusschlüssel nicht enthalten).
Pistol Grip: Befestigen Sie den Pistol Grip mit der dazugehörigen Schraube und Unterlegscheibe.
Feuersteuergruppe: Montieren Sie Hammer, Abzug, Disconnector und die dazugehörigen Federn
gemäß den spezifischen Anweisungen.
Magazinhalter: Installieren Sie die Magazinfreigabetaste und den Magazinhalter mit den
entsprechenden Schrauben.
Buffer Retainer: Setzen Sie den Buffer Retainer und die dazugehörige Feder ein.
Bolt Catch: Montieren Sie den Bolt Catch und die dazugehörigen Teile.

Funktionstest

Überprüfen Sie alle Funktionen, um sicherzustellen, dass das Kit ordnungsgemäß installiert ist.
Führen Sie einen Sicherheitstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug und der Hammer korrekt
arbeiten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie defekte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung
von Elektro und Elektronikgeräten.
Halten Sie sich an die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land bezüglich der Entsorgung von
Feuerwaffenkomponenten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben, oder an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitshinweise zu befolgen, um die sichere Nutzung Ihres KE Arms
AR15 GI Lower Parts Kits zu gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an Fachleute
oder Autoritäten.



AR15 GI Lower Parts Kit Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the KE Arms AR15 GI Lower Parts Kit. This kit contains all the necessary components to
assemble your bare lower receiver into a functional piece for your custom AR15 or M4 build. It is crucial to follow the
safety guidelines outlined in this manual to ensure safe usage and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that all parts are installed correctly according to the instructions provided.
Always treat the firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store all parts and tools in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect all components for wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the authorities.
Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Make sure to wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during
assembly.
Use tools as intended and avoid using excessive force during installation.
Ensure that the work area is clean, organized, and free from distractions.
Never attempt to modify any part of the kit beyond the specified assembly instructions.
Be aware of potential pinch points during assembly and operation.
Always follow local laws and regulations regarding firearms.

Instructions for Installation and Usage

Assembly Instructions
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Trigger Guard and Pistol Grip Installation

Install the Enhanced Polymer Winter Trigger Guard using the roll pin and set screw (allen wrench not
included).
Attach the A2 Pistol Grip using the provided screw and lock washer.

Fire Control Group Installation

Install the Hammer, Hammer Spring, Trigger, Trigger Spring, and Disconnector according to the
provided schematic.
Ensure that all components are seated properly and function smoothly.

Safety Selector Installation

Insert the Safety Selector and secure it with the Selector Detent and spring.
Confirm that the safety mechanism operates correctly.

Magazine Catch Assembly

Install the Magazine Catch and Magazine Release Button.
Secure with the Magazine Catch Spring.

Buffer Retainer Assembly

Insert the Buffer Retainer and secure it with the Buffer Retainer Spring.

Bolt Catch Assembly

Install the Bolt Catch, Bolt Catch Plunger, and Bolt Catch Spring.
Ensure that the Bolt Catch operates smoothly.

Take Down/Pivot Pin Assembly

Install the Takedown Pin Detent and spring.
Insert the Takedown Pin and Pivot Pin.

General Usage Instructions

After assembly, perform a function check to ensure all components operate correctly.
Familiarize yourself with the operation of your assembled firearm before using it.
Always follow safe handling practices when using the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
Ensure that all components are rendered inoperable before disposal.
Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For inquiries regarding safety or product issues, please refer to the designated EU contact point for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your KE Arms
AR15 GI Lower Parts Kit. Thank you for your commitment to safety.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Guide de Sécurité pour le Kit de Pièces GI AR15 de KE
Arms

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Pièces GI AR15 de KE Arms. Ce guide de sécurité est conçu pour vous fournir des
informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser le kit, afin de garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement installées avant d'utiliser votre AR15.
Ne manipulez jamais une arme à feu sans être conscient de son état et de votre environnement.
Gardez le kit et toutes les pièces hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état des composants pour détecter toute usure ou dommage.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'assemblage, portez des lunettes de protection pour éviter toute blessure aux yeux.
Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation, tels que des clés Allen, pour éviter
d'endommager les pièces.
Ne forcez jamais une pièce à s'ajuster ; cela peut causer des dommages ou des défaillances.
Testez toujours le fonctionnement de votre arme dans un environnement sûr avant de l'utiliser sur le terrain.
Ne modifiez pas les pièces sans consulter un expert, car cela peut compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Assemblage des Composants

Garde de détente et poignée de pistolet

Installez l'assemblage de garde de détente en polymère avec la goupille et la vis de réglage.
Fixez la poignée de pistolet en nylon rempli de verre à l'aide de la vis de poignée de pistolet.

Groupe de contrôle de tir

Installez le marteau, la détente, et les ressorts correspondants en suivant les spécifications de
montage.
Assurezvous que le déconnecteur est correctement positionné.

Sélecteur de sécurité

Montez le sélecteur de sécurité et vérifiez son bon fonctionnement avant de l'utiliser.

Assemblage du bouton de libération de chargeur

Fixez le bouton de libération de chargeur et assurezvous qu'il fonctionne sans accrocs.

Assemblage du catch de boulon

Installez le catch de boulon et le plongeur, en veillant à ce que le ressort soit correctement positionné.

Assemblages de goupille de démontage / pivot

Installez les goupilles de démontage et de pivot en suivant les instructions spécifiques.

Vérification de Sécurité



Après l'assemblage, effectuez une vérification complète de votre AR15 pour vous assurer que toutes les
pièces sont en place et fonctionnent correctement.
Testez le mécanisme de tir sans munition dans un environnement sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les pièces usées ou endommagées dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des composants d'armement.
Contactez un professionnel pour la mise au rebut sécurisée de pièces qui ne peuvent plus être utilisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation, ou l'installation de votre Kit de Pièces GI AR15, veuillez
contacter le support client de KE Arms ou consulter le site web officiel pour des informations supplémentaires.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre Kit de Pièces GI AR15 de
KE Arms. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti
Inferiori AR15 GI KE ARMS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Parti Inferiori AR15 GI KE ARMS. Questo prodotto è progettato per garantire
un'assemblaggio sicuro e funzionale del tuo ricevitore inferiore AR15 o M4. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire una corretta installazione e utilizzo.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le leggi locali e nazionali.
Verifica che il kit sia completo e in buone condizioni prima dell'assemblaggio.
Conserva il kit in un luogo sicuro e lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre gli strumenti appropriati per l'assemblaggio, come chiavi a brugola e cacciaviti.
Indossa occhiali protettivi durante l'assemblaggio per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non forzare i componenti durante l'assemblaggio; segui le istruzioni passo passo.
Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e ordinato per evitare incidenti.
Non utilizzare il kit se mancano componenti o se ci sono segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit.
Rimuovi eventuali detriti o residui dal ricevitore inferiore.

Assemblaggio della Guardia del Grilletto:

Fissa la guardia del grilletto in polimero rinforzato con vetro al ricevitore inferiore utilizzando il perno e
la vite di bloccaggio.
Assicurati che la guardia del grilletto sia saldamente fissata.

Installazione dell'Impugnatura:

Inserisci l'impugnatura in nylon riempito di vetro nel ricevitore.
Fissa l'impugnatura utilizzando la vite dell'impugnatura e la rondella di bloccaggio.

Montaggio del Gruppo di Controllo del Fuoco:

Installa il percussore e la molla del percussore nel ricevitore.
Fissa il grilletto e la molla del grilletto, assicurandoti che siano correttamente posizionati.

Installazione del Selettore di Sicurezza:

Posiziona il selettore di sicurezza nel ricevitore e fissa la molla del detent del selettore.
Assicurati che il selettore funzioni correttamente.

Assemblaggio del Fermaglio del Caricatore:

Installa il pulsante di rilascio del caricatore e il fermaglio del caricatore nel ricevitore.
Fissa la molla del fermaglio del caricatore.

Montaggio del Fermo del Buffer:

Inserisci il fermo del buffer e la molla del fermo del buffer nel ricevitore.

Assemblaggio del Fermo del Bullone:

Posiziona il fermo del bullone e il plunger del fermo del bullone.
Fissa la molla del fermo del bullone.

Installazione dei Perni di Smontaggio/Pivot:

Inserisci i perni di smontaggio e pivot nel ricevitore.
Assicurati che i detent del perno di smontaggio siano correttamente posizionati.

Controllo Finale:

Controlla che tutti i componenti siano correttamente installati e funzionanti.
Effettua un test di funzionamento per verificare che il ricevitore inferiore operi senza intoppi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e dei componenti non utilizzati.
Non gettare i componenti nel fuoco o in acqua.
Se il prodotto è difettoso o danneggiato, contatta le autorità competenti per le istruzioni sullo smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni e supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web ufficiale di KE
ARMS. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare l'assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai garantire un utilizzo sicuro ed efficace del tuo Kit di Parti Inferiori
AR15 GI KE ARMS.





Instrukcja bezpieczeństwa dla zestawu części dolnego
receivera AR15 GI KE ARMS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu części dolnego receivera AR15 GI KE ARMS. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzeganie przepisów określonych w ogólnym
rozporządzeniu UE w sprawie bezpieczeństwa produktów (GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
informacjami.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie części są używane zgodnie z ich przeznaczeniem.
Zestaw jest przeznaczony wyłącznie dla dorosłych użytkowników. Nie należy go używać w obecności dzieci.
Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku jakichkolwiek uszkodzeń, nie
używaj produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas montażu i użytkowania zestawu noś odpowiednią odzież ochronną, w tym rękawice i okulary
ochronne.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia są w dobrym stanie i odpowiednie do pracy z częściami.
Pracuj w dobrze oświetlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
Nie używaj zestawu w warunkach ekstremalnych, takich jak nadmierna wilgotność lub skrajne temperatury.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami montażu i użytkowania.

Instrukcje montażu i użytkowania

Montaż
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Zbierz wszystkie niezbędne części:

Osłona spustu
Uchwyt pistoletowy
Młotek
Spust
Rozłącznik
Wybierak bezpieczeństwa
Zatrzask magazynka
Zatrzask bufora
Zatrzask bolta
Bolce demontażowe
Bolce obrotowe

Zainstaluj osłonę spustu:

Zamocuj osłonę spustu za pomocą bolca i śruby. Użyj klucza imbusowego (nie dołączonego) do
dokręcenia.

Zainstaluj uchwyt pistoletowy:

Włóż uchwyt pistoletowy do dolnego receivera i przymocuj go śrubą. Użyj podkładki blokującej dla
dodatkowego wsparcia.

Zainstaluj grupę kontrolną ognia:

Zamontuj młotek, sprężynę młotka, spust, sprężynę spustu, rozłącznik oraz sprężynę rozłącznika
zgodnie z instrukcjami.

Zainstaluj wybierak bezpieczeństwa:

Upewnij się, że wybierak jest prawidłowo zainstalowany, aby zapewnić bezpieczeństwo podczas
użytkowania.

Zainstaluj zespół zatrzasku magazynka:

Zamocuj przycisk zwolnienia magazynka i zatrzask magazynka, upewniając się, że sprężyna zatrzasku
działa prawidłowo.

Zainstaluj zespół zatrzasku bufora i bolta:

Zainstaluj zatrzask bufora, sprężynę zatrzasku bufora, zatrzask bolta oraz sprężynę tłoka.

Użytkowanie

Po zakończeniu montażu upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zamocowane.
Przed użyciem zestawu przeprowadź dokładną kontrolę wszystkich elementów.
Używaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając niewłaściwego użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Upewnij się, że wszystkie części są odpowiednio utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
W przypadku uszkodzonych lub zużytych części, nie wyrzucaj ich do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z
lokalnymi punktami zbiórki lub recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania zestawu części dolnego receivera AR15 GI KE ARMS.
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AR15 GI LOWER PARTS KIT Käyttöohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 GI LOWER PARTS KIT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että käyttäjällä on tarvittava tietämys ja kokemus aseiden
käsittelystä.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden käyttöä.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Pidä työkalut ja osat järjestyksessä, jotta vältät vahinkoja.
Vältä liiallista voimaa osien asentamisessa; seuraa valmistajan ohjeita tarkasti.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä tai asennuksesta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennuksen aloittamista.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ja varmista, että ymmärrät ne.

Asennus

Asenna liipaisinsuoja ja Pistol Grip seuraavasti:
Kiinnitä liipaisinsuojan kokoonpano alarunkoon käyttäen mukana tulevia ruuveja ja säätöruuvia.
Asenna A2 Pistol grip ruiskupuristamalla lasikuituvahvistettu nylon, käyttäen Pistol grip ruuvia.

Asenna tulipalon ohjausryhmä:
Kiinnitä liipaisin ja liipaisinjousi tarkasti valmistajan ohjeiden mukaan.

Asenna patruunatuki ja pultin pidin:
Varmista, että patruunatuki on oikein asennettu ja että pultin pidin toimii moitteettomasti.

Käyttö

Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen käyttöä.
Testaa tuotteen toimivuus turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytöstä poistettavat osat ja pakkaukset ympäristöystävällisesti.
Noudata paikallisia sääntöjä ja ohjeita vaarallisten materiaalien hävittämiseksi.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia AR15 GI
LOWER PARTS KIT tuotteesta turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 GI LOWER PARTS
KIT KE ARMS

Introduktion
Tack för att du valt KE Arms AR15 GI Lower Parts Kit. Denna produkt innehåller alla nödvändiga delar för att
montera din nakna underdel till en fungerande del för din anpassade AR15 eller M4bygg. För att säkerställa säker
användning och optimal prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du hanterar eller installerar delar.
Håll produkten och alla dess delar utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet att alla delar är i gott skick och fungerar som de ska.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda produkten om delar är skadade eller slitna.
Använd endast originaldelar eller delar som är godkända av tillverkaren för att säkerställa säkerhet och
funktionalitet.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning och ägande av vapen och vapenrelaterade
produkter.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd inte produkten i miljöer där den kan utsättas för extrema temperaturer, fukt eller kemikalier.

Instruktioner för installation och användning
Förberedelse:

Läs igenom hela manualen innan installation.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive insexnyckel (ej inkluderad).

Installation:

Montera det abstrakta skyddet med hjälp av rullpinne och skruv.
Installera A2 pistolgrepp med medföljande greppskruv.
Fäst brandkontrollgruppen genom att installera hammaren, avtryckaren och disconnector enligt
tillverkarens specifikationer.
Montera magasinfångst och magasinutlösningsknapp.
Installera buffert hållare och fjäder.
Montera bolt catch och dess fjäder samt plunger.
Installera nedtagning/pivot pin och dess detent fjädrar.

Användning:

Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du hanterar eller utför underhåll.
Utför regelbundet underhåll och inspektion av alla delar för att säkerställa säker och effektiv
användning.

Avfallshantering
Kasta bort oanvända eller skadade delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering av metall och plastmaterial.
Kontakta din lokala myndighet för riktlinjer om hur du ska hantera farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Se till att ha
produktens modellnummer till hands för snabbare assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!
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Návod k bezpečnému použití soupravy dílů KE ARMS
AR15 GI

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu dílů KE ARMS AR15 GI. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečnosti, instalaci a používání produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní použití
soupravy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby všechny díly byly správně nainstalovány a upevněny.
Používejte pouze doporučené nástroje a příslušenství pro instalaci a údržbu.
Udržujte všechny součásti mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dbejte na obvyklé bezpečnostní postupy a pravidla.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny díly v dobrém stavu a správně upevněny.
Nikdy nepoužívejte soupravu, pokud jsou na ní viditelné známky poškození nebo opotřebení.
Při manipulaci s nástroji a díly noste ochranné brýle a rukavice.
Při instalaci a používání se vyvarujte kontaktu s ostrými hranami a pohyblivými částmi.
Pokud si nejste jisti, jak správně nainstalovat nebo používat soupravu, vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné díly a nástroje.
Pracujte na čistém a dobře osvětleném místě.

Instalace dílů

Nainstalujte kryt spouště a rukojeť pistole podle pokynů výrobce.
Upevněte všechny šrouby a kolíky podle specifikací.
Zkontrolujte, zda jsou všechny části bezpečně upevněny.

Testování funkčnosti

Po dokončení instalace proveďte test funkčnosti všech komponentů.
Ujistěte se, že spoušť, záchyt závěru a další mechanismy fungují správně.

Údržba

Pravidelně kontrolujte a čistěte soupravu, aby se zajistila její dlouhá životnost.
V případě potřeby vyměňte opotřebované díly.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Zajistěte, aby byly všechny součásti správně odstraněny a nezpůsobily žádné nebezpečí pro životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušný kontakt v rámci EU.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
soupravy dílů KE ARMS AR15 GI.




